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Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu z 8. marca 2011 o ndvrhu nariadenia Eurdpskeho

parlamentu a Rady o niektorych ustanoveniach tykajicich sa rybolovu v oblasti dohody GFCM

(VSeobecnd rybdrska komisia pre Stredozemné more) (KOM(2009)0477 - C7-0204/2009 -
2009/0129(COD))

(2012/C 199 E/[28)

(Riadny legislativny postup: prvé itanie)
Eurépsky parlament,
— so zretelom na ndvrh Komisie pre Radu (KOM(2009)0477),

— so zretelom na cldnok 37 Zmluvy o ES, v stlade s ktorym Rada konzultovala s Eurépskym parla-
mentom (C7-0204/2009),

— so zretelom na ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade s ndzvom Dosledky nadobudnutia
platnosti  Lisabonskej zmluvy na prebichajice medziinstituciondlne rozhodovacie —procesy
(KOM(2009)0665),

— so zretelom na ¢ldnok 294 ods. 3 a ¢ldnok 43 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie,

— so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospoddrskeho a socidlneho vyboru zo 17. marca 2010 (V)
— so zretelom na ¢lanok 55 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na spravu Vyboru pre rybné hospodarstvo (A7-0023/2011),

1.  prijima nasledujiicu poziciu v prvom ¢itani;

2. ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak ma v Gmysle podstatne zmenit svoj navrh alebo ho
nahradit inym textom;

3. poveruje svojho predsedu, aby postipil tdto poziciu Rade, Komisii a ndrodnym parlamentom.

() U. v. EU C 354, 28.12.2010, s. 71.
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P7_TC1-COD(2009)0129

Pozicia Eurdpskeho parlamentu prljata v prvom Citani 8. marca 2011 na dcely prijatia nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &....[2011 o niektorych ustanoveniach tykajiicich sa rybolovu
v oblasti dohody GFCM (Vseobecné rybdrska komisia pre Stredozemné more).[PDN 1]

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej iinie, a najmi na jej cldnok 43 ods. 2, [PDN 2],

so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

I [PDN 3],

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospoddrskeho a socidlneho vyboru ('), [PDN 4]

konajiic v siilade s riadnym legislativnym postupom (), [PDN 5]

kedZe:

(1) Dohodu o zaloZeni Vieobecnej rybdrskej komisie pre Stredozemné more (,GFCM*), dalej len ,dohoda
GFCM* Rada schvdlila rozhodnutim 98/416/ES zo 16. jina 1998 o pristipeni Eurépskeho spolocen-
stva k VSeobecnej komisii pre rybolov v Stredozemnom mori (3).

(2)  Dohoda GFCM poskytuje vhodny rdmec pre viacstrannd spoluprécu na podporu rozvoja zdsob Zivych
vodnych zdrojov v Stredozemnom a Ciernom mori, ich zachovévania, raciondlneho hospodarenia
s nimi, ako aj ich najlepsieho vyuzivania s nizkym rizikom a na trovniach povazovanych za udrza-
telné.

(3) Unia, ako aj Bulharsko, Grécko, Spanielsko, Franctizsko, Taliansko, Cyprus, Malta, Rumunsko
a Slovinsko s zmluvnymi stranami GFCM. [PDN 6]

(4)  Odporti¢ania prijaté GFCM st zdvizné pre jej zmluvné strany. KedZze Unia je zmluvnou stranou
GFCM, tieto odporiania st pre fiu zdvizné a z tohto dovodu by mali byt transponované do
prava Unie v pripade, Ze ich obsah este nie je v jej prave zahrnuty | [PDN 7]

(5) Na svojich vyrocnych zasadnutiach v rokoch 2005, 2006, 2007 a 2008 GFCM prijala niekolko
odportcani a rezoldcii tykajicich sa ur¢itych rybolovnych oblasti v rdmci oblasti dohody GFCM,
ktoré sa docasne transponovali do prava Unie prostrednictvom kazdorocnych nariadeni o rybolovnych
moznostiach (%), alebo v pripade odporicani GFCM ¢&. 2005/1 a 2005/2 prostrednictvom ¢lanku 4
ods. 3 a clanku 24 nariadenia Rady (ES) ¢. 1967/2006 z 21. decembra 2006 o riadiacich opatreniach
pre trvalo udrzatelné vyuzivanie zdrojov rybného hospodirstva v Stredozemnom mori (°). [PDN 8]

U. v. EU C 354, 28.12.2010, s. 71.

(")
(¥ Pozicia Eurépskeho parlamentu z 8. marca 2011.
() U.v. ES L 190, 4.7.1998, s. 34.

(%) Nariadenie Rady (ES) ¢. 43/2009, ¢lanky 28-31, nariadenie Rady (ES) ¢. 40/2008, ¢linky 29-31, nariadenie Rady (ES)
¢. 41/2007, clanky 26-27, nariadenie Rady (ES) ¢. 51/2006, priloha IIL

() U.v. EU L 409, 30.12.2006, s. 11.
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Z dovodov zrozumitelnosti, jednoduchosti a prdvnej istoty, a pretoZe si trvald povaha odportcani
takisto vyZaduje trvaly pravny ndstroj na ich transpoziciu do prava Unie, je vhodné transponovat tieto
odportcania prostrednictvom jediného legislativneho aktu, do ktorého sa mézu doplnit budice
odporti¢ania prostrednictvom zmien a doplneni. [PDN 9]

Odporﬁéania GFCM sa vzfahuji na celd oblast dohody GFCM, teda na Stredozemné more, Cierne
more a spdjajice vody, ako je uvedené v prilohe II k rozhodnutiu 98/416[ES, a preto v zdujme
zabezpecenia zrozumitelnosti pravnych predpisov Unie by sa mali transponovat skor do jediného
osobitného nariadenia, ako prostrednictvom zmien a doplneni nariadenia (ES) ¢. 1967/2006, ktoré sa
vztahuje iba na Stredozemné more. [PDN 10]

Niektoré ustanovenia nariadenia (ES) ¢. 1967/2006 by sa mali vztahovat nielen na Stredozemné more,
ale aj na celt oblast dohody GFCM. Tieto ustanovenia by sa preto mali vypustit z nariadenia (ES)
¢.1967/2006 a zaradit do tohto nariadenia.

,Oblasti obmedzenia rybolovu“ zriadené na zdklade odporicani GFCM pre opatrenia tGzemného
riadenia st v praxi rovnaké ako ,chranené rybolovné oblasti“ pouzivané v nariadeni (ES)
¢.1967/2006.

Na svojom vyroénom zasadnuti v diioch 23. az 27. marca 2009 GFCM prijala odporticanie zriadit
oblast obmedzenia rybolovu v Lionskom zdlive na zdklade vedeckého odporicania Vedeckého porad-
ného vyboru (SAC), ako je uvedené v sprave z jeho 11. zasadnutia (Sprava FAO ¢. 890). Je vhodné
implementovat toto opatrenie prostrednictvom schémy riadenia rybolovného dsilia.

Selektivita niektorych rybdrskych zariadeni nesmie v zmieSanej rybolovnej oblasti Stredozemného
mora presiahnut urcitl troveni a popri kontrole a obmedzovani rybolovného tsilia je najpodstatnejie
obmedzit rybolovné tsilie v oblastiach, kde sa zdruzuji dospeli jedinci z vyznamnych zésob, aby sa
znizilo riziko naru$enia reprodukcie, ¢im by sa umoznil trvalo udrzatelny lov z tychto zdsob. Z tohto
dovodu je vhodné najskor obmedzit rybolovné silie v tejto oblasti, ktort SAC preskimala, a to na
povodné Grovne, a neumoznit zvysenie tejto Urovne.

Zékladom odportcani, o ktoré sa opierajii riadiace opatrenia, by malo byt vedecké pouZivanie
prislusnych tdajov o kapacite a ¢innosti flotily, o biologickej situdcii vyuzivanych zdsob a o socidlnej
a hospodarskej situdcii rybdrskeho odvetvia. Tieto ddaje je potrebné ziskat a predloZit vcas, aby
pomocné organy GFCM mohli pripravit svoje odporticanie.

Na svojom vyroénom zasadnuti v roku 2008 GFCM prijala odportcanie k regionalnej schéme opat-
ren{ pristavnych $tdtov na boj proti nezdkonnému, nenahldsenému a neregulovanému rybolovu (NNN)
v oblasti dohody GFCM. I ked nariadenie Rady (ES) ¢. 1005/2008 z 29. septembra 2008, ktorym sa
ustanovuje systém SpoloCenstva na zabranovanie nezdkonnému, nenahldsenému a neregulovanému
rybolovu, na odrddzanie od neho a jeho odstrdnenie (') sa vo vSeobecnosti vztahuje na obsah tohto
odporicania a uplatriuje sa od 1. janudra 2010, existuji niektoré aspekty, ako je frekvencia, pokrytie
a postup pristavnych in$pekeif, ktoré sa musia uviest v tomto nariadeni s cielom prispdsobit opatrenie
$pecifikdim oblasti dohody GFCM. [PDN 11]

S cielom zabezpecit jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia by sa mali na Komisiu
preniest vykondvacie prdvomoci. Tieto prdvomoci, ktoré by sa nemali dotykat ustanoveni tohto
nariadenia tykajiicich sa delegovanych aktov a nemali by sa vztahovat na ustanovenia tohto
nariadenia o opatreniach pristavnych Stitov a postupoch kontroly pnstavnym Stdtom, by sa mali
vykondvat v silade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februdra
2011, ktorym sa stanovuji pravidld a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zdklade ktorého clenské
$tdty kontrolujii vykondvanie vykondvacich pravomoci Komisie (%). [PDN 47]

L 286, 29.10.2008, s. 1.

* U v EU |
() U.v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13.
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(15) Komisia by mala byt splnomocnena prijimat delegované akty v siilade s clinkom 290 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej iinie, pokial ide o zaclefiovanie budiicich zmien a doplneni do prava Unie,
ktoré sa tyka)u opatrem GFCM na ochranu, kontrolu alebo presadzovanie tak, ako sii uZ trans-
ponované do prdva Unie, ktoré tvoria predmet dpravy mektmych vyslovne vymedzenych nevyznam-
nych prvkov tohto nariadenia a ktoré sa stdvajii zdvizné pre Uniu a jej flenské Stity v siilade
s podmienkami dohody GFCM. Je osobitne déleZité, aby Komisia pocas svojich pripravnych prdc
uskutoctiovala ndleZité konzultdcie aj na drovni expertov, [PDN 13]

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

HLAVA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA
Clanok 1
Predmet tpravy
Toto nariadenie ustanovuje prav1dla uplatiovania opatreni na zachovanie, riadenie, vyuzivanie, monitoring,

marketing a presadzovanie opatreni zo strany Unie tykajiicich sa produktov rybného hospodarstva a akva-
kultiry ustanovené VSeobecnou rybérskou komisiou pre Stredozemné more (,GFCM®). [PDN 14]

Clanok 2
Rozsah posobnosti

1. Toto nariadenie sa VztahuJe na vietky komeréné Cinnosti rybolovu a akvakultiry, ktoré vykondvaja
rybérske plavidld EU a $tatni prislusnici clenskych $titov v oblasti dohody GFCM. [PDN 15]

Uplatiiuje sa bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie (ES) ¢. 1967/2006.

2. Odchylne od odseku 1 sa ustanovenia tohto nariadenia nevztahujii na rybolovné operdcie ukutocnené
vyluéne na dcely vedeckého vyskumu, ktoré sa vykondvaji s povolenim ¢lenského $tatu, pod ktorého
vlajkou sa plavidlo plavi, a v rdmci pravomoci tohto 3titu, a o ktorych boli Komisia a clenské $taty,
v ktorych voddch sa vyskum vykonédva, vopred informované. Clenské stity vykondvajice rybolovné operacie
na ucely vedeckého vyskumu informujii Komisiu, ¢lenské 3taty, v ktorych vodach sa vyskum vykondva,
a Vedecky, technicky a hospoddrsky vybor pre rybné hospodarstvo o vietkych dlovkoch z takychto rybo-
lovnych operécii.

Clanok 3
Vymedzenie pojmov
Na tcely tohto nariadenia sa okrem vymedzenia pojmov v ¢ldnku 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 2371/2002
z 20. decembra 2002 o ochrane a trvalo udrzatelnom vyuzivani zdrojov rybného hospoddrstva v rdmci

spolo¢nej politiky v oblasti rybolovu (') a v ¢ldnku 2 nariadenia (ES) ¢. 1967/2006 uplatiiuje toto vyme-
dzenie pojmov:

a) ,oblast dohody GFCM* znamend Stredozemné more, Cierne more a spdjajice vody, ako je uvedené
v prilohe II k rozhodnutiu 98/416/ES;

b) ,rybolovné dsilie“ znamend stcin kapacity rybarskeho plavidla (v kW aj GT) a dni na mori;

() U.v. ES L 358, 31.12.2002, s. 59.



7.7.2012

Uradny vestnik Eurépskej Ginie C 199 E/197

Utorok 8. marca 2011

) ,den na mori“ znamend kazdy kalendarny den, ktory plavidlo strdvi mimo pristavu, bez ohladu na
mnozstvo Casu pocas dna, ktoré plavidlo strdvilo v oblasti.

HLAVA 1I
TECHNICKE OPATRENIA
Kapitola I
Oblasti obmedzenia rybolovu
Oddiel 1
Oblasti obmedzenia rybolovu v Lionskom zdlive
Clanok 4
Ustanovenie oblasti obmedzenia rybolovu

Oblast obmedzenia rybolovu sa ustanovuje vo vychodnom Lionskom zdlive (ktorej hranice tvoria linie
spéjajtce tieto stradnice):

42°40 s. 8., 4°20° v. d,,

42°40’ s.

728

., 5°00" v. d,
43°00’ s. 8., 4°20' v. d,,

43°00’ s. 8., 5°00° v. d.

Clanok 5
Rybolovné asilie

Rybolovné asilie v stvislosti so zdsobami ryb Zijucimi pri morskom dne s pouzitim plavidiel s vle¢enymi
sietami, dlhymi lovnymi $ndrami na dne a v strednych vodach, ako aj s nastavovacimi siefami na lov na dne
v oblastiach obmedzenia rybolovu, uvedenych v ¢ldnku 4, neprekro¢i troven rybolovného usilia, ktort
v roku 2008 v tejto oblasti uplatiioval kazdy clensky Stat.

Clanok 6
Zaznamy o rybolove

Clenské staty predlozia Komisii najneskor do ... (%) v elektronickom formate zoznam plavidiel plaviacich sa
pod ich vlajkami, pri ktorych existuje zdznam o rybolove pocas roku 2008 v oblasti uvedenej v ¢lanku 4
a v geografickej podoblasti GFCM 7 podla prilohy 1. V zozname sa uvedie ndzov plavidla, jeho dislo
v registri flotily uvedené v prilohe I k nariadeniu Komisie (ES) €. 26/2004 z 30. decembra 2003 o registri
rybérskej flotily Spolocenstva (1), obdobie, pocas ktorého malo plavidlo oprévnenie lovit v oblasti uvedenej
v clanku 4, a pocet dni, ktoré kazdé plavidlo v roku 2008 strdvilo v geografickej podoblasti 7 a konkrét-
nejsie v oblasti uvedenej v ¢linku 4. [PDN 16]

(*) 20 pracovnych dni odo diia nadobudnutia ticinnosti tohto nariadenia.

() U.v.EU L5, 9.1.2004, s. 25.
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Clanok 7
Opravnené plavidla
1. Plavidlim opravnenym na rybolov v oblasti uvedenej v ¢lanku 4 vydaja ich clenské $tity zvlastne

rybdrske povolenie v stlade s nariadenim Rady (ES) ¢. 1627/94 z 27. juna 1994 ktorym sa ustanovuji
vSeobecné ustanovenia tykajice sa zvldstnych rybarskych povoleni (3).

2. Rybdrskym plavidlim bez zdznamov o rybolove pred 31. decembrom 2008 v oblasti uvedenej
v ¢lanku 4 sa nepovoli rybolov v tejto oblasti.

3. Clenské stéty ozndmia Komisii najneskor do ... (¥) vnitrostétne pravne predpisy Gcinné k 31. decembru
2008, ktoré sa tykaja: [PDN 17]

a) maximalneho ¢asu dennej povolenej rybolovnej ¢innosti na plavidlo,
b) maximdlneho po¢tu dni v tyzdni, ked plavidlo moze zostat na mori a mimo pristavu, a
¢) povinny ¢as odchodu z registrovaného pristavu ich rybédrskych plavidiel a ndvratu don.

Clanok 8
Ochrana citlivych biotopov
Clenské stity zabezpecujt, aby oblast uvedend v ¢lénku 4 bola chrinend pred vplyvom akejkolvek inej

ludskej ¢innosti, ktord ohrozuje zachovanie vlastnosti, ktoré charakterizuji tito oblast ako oblast zosku-
povania ikernaciek.

Clanok 9
Poskytovanie informacif

Clenské stéty predlozia Komisii do 31. janudra kazdého roka v elektronickom formate spravu o rybolovnych
Cinnostiach prevddzkovanych v oblasti uvedenej v ¢lanku 4.

Oddiel 1I
Oblasti obmedzenia rybolovu s cielom ochrany hlbokomorskych citlivych biotopov
Clanok 10
Ustanovenie oblasti obmedzenia rybolovu

Rybolov s vlecenymi $krabdkmi a vle¢nymi siefami na dne sa zakazuje v tychto oblastiach:

a) oblast obmedzenia hlbokomorského rybolovu: ,ites Lophelia pri Capo Santa Maria di Leuca“, ktorej
hranice tvoria linie spéjajiice tieto stiradnice:
— 39°27,72" 5.8, 18° 10,74 v. d.
— 39°27,80" s. 8., 18° 26,68 v. d.
— 39° 11,16' s. 8., 18° 32,58 v. d.
— 39° 11,16’ s. &, 18° 04,28 v. d,,

() U.v.ESL 171, 6.7.1994, s. 7.
(*) 20 pracovnych dni odo diia nadobudnutia Wiinnosti tohto nariadenia.
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=

oblast obmedzenia hlbokomorského rybolovu: ,oblast v delte Nilu, v ktorej presakuji chladné
uhlovodiky®, ktorej hranice tvoria linie spdjajice tieto stradnice:

— 31° 30,00’ s. &, 33° 10,00’ v. d.
— 31° 30,00" s. 8., 34° 00,00" v. d.
— 32° 00,00" s. 3., 34° 00,00" v. d.
— 32°00,00" s. 8., 33° 10,00" v. d.,
c) oblast obmedzenia hlbokomorského rybolovu: ,oblast Eratosthenes Seamount*, ktorej hranice tvoria linie

spéjajlice tieto stradnice:

— 33° 00,00 s. 8., 32° 00,00" v. d.
— 33° 00,00 s. 3., 33° 00,00" v. d.
— 34°00,00" s. §.,, 33° 00,00" v. d.

— 34° 00,00 s. 8., 32° 00,00" v. d.

Clanok 11
Ochrana citlivych biotopov
Clenské $tity zabezpecia, aby ich prislusné orgdny boli vyzvané na ochranu hlbokomorskych citlivych

biotopov v oblastiach uvedenych v ¢lanku 10, najmi pred vplyvmi akejkolvek inej ¢innosti, ktord ohrozuje
zachovanie vlastnosti, ktoré charakterizuju tieto biotopy. [PDN 18]

Kapitola II
Ustanovenie uzatvorenej sezony pre rybolov koryfény velkej zariadeniami na zhlukovanie ryb (FAD)
Cldnok 12
Uzatvorend sezéna

1. Lov koryfény velkej (Coryphaena hippurus) s pouzitim zariadeni na zhlukovanie ryb (FAD) sa zakazuje
od 1. janudra do 14. augusta kazdého roka.

2. Ak clensky stat moze preukdzat, ze v dosledku zlého pocasia rybdrske plavidld plaviace sa pod jeho
vlajkou neboli schopné vyuzit svoje Standardné rybolovné dni, méze odchylne od odseku 1 preniest dni,
ktoré jeho plavidla stratili pri rybolove s pouzitim FAD, az do 31. janudra nasledujiceho roka. V takomto
pripade ¢lenské Stity pred koncom roka predlozia Komisii Ziadost o prenos konkrétneho poctu dni.

3. Odseky 1 a 2 sa uplatiujii aj v zdéne riadenia uvedenej v Cldnku 26 ods. 1 nariadenia (ES)
¢.1967/2006.

4. Ziadost uvedend v odseku 2 obsahuje nasledujtice informacie:

a) spravu obsahujiicu ddaje o ukonceni prislusnych rybolovnych ¢innosti vritane prislusnych podpornych
meteorologickych informacii,

b) nézov plavidla a jeho &islo v registri flotily EU. [PDN 19]
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5. Komisia prijme rozhodnutie o Ziadostiach uvedenych v odseku 2 do 6 tyzdiov od datumu prijatia
ziadosti a informuje o tom pisomne clensky stdt.

6. Komisia informuje vykonného tajomnika GFCM o rozhodnutiach prijatych podla odseku 5. Do 1.
novembra kazdého roka zasld ¢lenské $taty Komisii spravu o prenose dni stratenych v predchddzajicom
roku podla odseku 2.

Clanok 13
Zvlastne rybarske povolenie
Rybdrskym plavidlim oprdvnenym zGlastiiovat sa spolo¢ného lovu koryfény velkej sa udeli zvldstne
rybdrske povolenie v stilade s nariadenim (ES) ¢. 1627/94 a uvedt sa na zozname, ktory obsahuje ndzov
plavidla a jeho &islo v registri flotily EU a ktory prislusny ¢lensky stit poskytne Komisii. Bez ohladu na

clanok 1 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1627/94 musia mat plavidli s celkovou dizkou mensou ako 10 metrov
zvldstne rybarske povolenie. [PDN 20]

Tato poziadavka sa uplatiiuje aj v zéne riadenia uvedenej v ¢ldnku 26 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1967/2006.

Clanok 14

Zber udajov
Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia nariadenia Rady (ES) ¢. 199/2008 z 25. februdra 2008 o vytvoreni
ramca Spolocenstva pre zber, spravu a vyuzivanie tdajov v odvetvi rybného hospodérstva a pre podporu

vedeckého poradenstva stvisiaceho so spolo¢nou politikou v oblasti rybného hospodarstva (1), ¢lenské $tity
vytvoria prislusny systém na tcely zberu a nakladania s idajmi o love a rybolovnom dsili.

Clenské staty oznamia Komisii do 15. janudra kazdého roka pocet plavidiel zticastiiujdcich sa na rybolove
a celkovy objem vykladok a prekladok koryfény velkej pocas predchddzajiceho roka realizovany rybarskymi
plavidlami plaviacimi sa pod ich vlajkami v kazdej geografickej podoblasti oblasti dohody GFCM urcenej
v prilohe L

Komisia zasle informécie od ¢lenskych $titov vykonnému tajomnikovi GFCM.

Kapitola III
Rybarsky vystroj <BR> | <BR>[PDN 21, 22, 23, 24 a 25]
Clanok 15
Minimdlna velkost 6k v Ciernom mori
1. Minimalna velkost o0k sieti pouzivanych na tcely lovu zdsob ryb Zijacich pri dne vleenymi siefami

v Ciernom more je 40 mm. Na palube sa neponechdvajti ani nepouzivaji plty sietoviny s velkostou ok
men3ou ako 40 mm.

2. Do 31. janudra 2012 sa musi siet uvedend v odseku 1 nahradit siefou so Stvorcovymi okami velkosti
40 mm na koncovom rukévci, alebo na zdklade riadne odévodnenej ziadosti majitela lode, sietou s koso-

.....

selektivita sieti so $tvorcovymi okami velkosti 40 mm na koncovom rukdvci.

() U.v. EU L 60, 5.3.2008, s. 1.
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3. Clenské stéty, ktorych rybarske plavidld realizuji lov zdsob ryb Zijacich na dne v Ciernom mori
vle¢nymi sietami, predlozia Komisii po prvy krat 1. oktébra 2011 a ndsledne kazdych 6 mesiacov zoznam
rybéarskych plavidiel a podiel v percentdch, ktory tvoria z celkovej vnitrostitnej flotily plavidiel s vle¢nou
siefou na lov pri dne vybavenych siefou so $tvorcovymi okami velkosti najmenej 40 mm na koncovom
rukédvci alebo sietami s kosostvorcovymi okami velkosti najmenej 50 mm. [PDN 26]

4. Komisia zasle informdcie uvedené v odseku 2 vykonnému tajomnikovi GFCM.

Cldnok 16
Pouzivanie vle¢enych $krabakov a rybolov s vlenymi sietami

Pouzivanie vle¢nych $krabdkov a rybolov s vle¢nymi siefami v hibkach viac ako 1 000 metrov sa zakazuje.

HLAVA 1II
KONTROLNE OPATRENIA
Kapitola I
Register plavidiel
Clanok 17
Register opravnenych plavidiel

1. Pred 1. decembrom kaZdého roku zasle kazdy clensky stit Komisii prostrednlctvom obvyklého nosica
spracovanych tidajov aktualizovany zoznam plav1d1el s celkovou dfzkou presahu ticou 15 metrov, plaviacich

sa pod jeho vlajkou a registrovanych na jeho tzemi, ktorym vydal oprdvnenie na rybolov a opravnil ich tak
lovit v oblasti dohody GFCM. [PDN 27]

2. Zoznam uvedeny v odseku 1 obsahuje tieto informdcie:

a) registracné Cislo plavidla flotily EU a vonkajie oznacenie uréené v prilohe 1 k nariadeniu (ES)
& 26/2004; [PDN 28]

b) dobu povolent na rybolov afalebo prekladku;

¢) pouzity rybdrsky vystroj.

3. Komisia zasle tento aktuahzovany zoznam vykonnému tajomnikovi GFCM do 1. janudra kazdého
roku, aby mohli byt tieto plavidld zapisané do GFCM registra plavidiel s celkovou dfzkou presahujiicou 15
metrov opravnenych lovit v oblasti dohody GFCM (,register GFCM*). [PDN 29]

4. Akdkolvek zmena, ktord treba vykonat v zozname uvedenom v odseku 1, sa ozndmi Komisii s tym,
Ze Komisia ju postipi vykonnému tajomnikovi GFCM a rovnaky postup sa uplatni asponn 10 pracovnych
dni pred tym, ako plavidlo za¢ne rybolovnd ¢innost v oblasti dohody GFCM.

5. Rybirske plavidld EU s celkovou dlzkou presahujiicou 15 metrov, ktoré nie si zapisané v zozname
uvedenom v odseku 1, nesma lovit, ponechdvat na palube, prekladat ani vykladat Ziadny druh ryb alebo
lasttirnikov v rdmci oblasti dohody GFCM. [PDN 30]
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6.

a)

©)

7.

Clenské $tity prijma potrebné opatrenia, aby zabezpecili, Ze:

iba plavidla plaviace sa pod ich vlajkou, ktoré st zahrnuté v zozname uvedenom v odseku 1 a uchovavaja
na palube oprdvnenie na rybolov vydané ¢lenskymi $tatmi, boli oprdvnené v zmysle podmienok oprdv-
nenia vykonavat rybolovné ¢innosti v oblasti dohody GFCM; [PDN 31]

sa ziadne oprdvnenie na rybolov nevydalo plavidlam, ktoré vykonavaji rybolov NNN v oblasti dohody
GFCM alebo inde, pokial novi vlastnici nepredlozia adekvatny listinny dokaz o tom, Ze predchddzajici
vlastnici a prevddzkovatelia uz nemaji dalej Ziadny pravny, uzivatelsky ani finan¢ny zdujem na ich
plavidldch, ani nad nimi nemaji Ziadnu kontrolu, alebo o tom, Ze ich plavidld sa nezdcastiuji na
rybolove NNN, ani s nim nie st spojené; [PDN 32]

v maximalnej mozZnej miere ich vnitrostitne pravne predpisy zakdzu vlastnikom a prevadzkovatelom
plavidiel plaviacich sa pod ich vlajkou, ktoré st zahrnuté do zoznamu uvedeného v odseku 1, zicast-
fiovat sa na &innostiach alebo byt v spojeni s rybolovnymi ¢innostami v oblasti dohody GFCM vyko-
navanymi plavidlami nenachddzajicimi sa v registri GFCM;

v maximdlnej moznej miere ich vnitrostitne prdvne predpisy vyzaduju, aby vlastnici plavidiel plaviacich
sa pod ich vlajkou, ktoré st zahrnuté do zoznamu uvedeného v odseku 1, boli statnymi prislusnikmi
alebo pravnickymi osobami vlajkového ¢lenského statu;

ich plavidld dodrziavaji vietky prislusné opatrenia GFCM tykajiice sa ochrany a riadenia.

Clenské staty prijmt potrebné opatrenia s cielom zakdzaf rybolov, ponechdvanie na palube, vyklddku

a preklddku ryb a lastdrnikov ulovenych v oblasti dohody GFCM plavidlami s celkovou dizkou presahujiicou
15 metrov, ktoré sa nenachddzaji v registri GFCM.

8.

Clenské staty bezodkladne postipia Komisii vietky informdcie, z ktorych vyplyva, Ze existuji presved-

Givé dovody na podozrenie, Ze plavidld s celkovou dizkou presahujticou 15 metrov, ktoré sa nenachddzajii
v registri GFCM, lovia alebo prekladajii ryby a lastdrniky v oblasti dohody GFCM.

Kapitola II
Opatrenia pristavnych Stitov
Clanok 18

Rozsah pdsobnosti

Tato kapitola sa vztahuje na rybarske plavidla tretich krajin.

Clinok 19

Predbezné ozndmenie

Odchylne od ¢ldnku 6 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 | je obdobie predbezného ozndmenia najmenej
72 hodin pred ocakdvanym ¢asom prichodu do pristavu. [PDN 33]

1.

Clanok 20
In$pekcie v pristave

Bez ohladu na c¢ldnok 9 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 clenské Stity vykondvaju inspekcie vo

svojich ur€enych pristavoch zamerané na minimdlne 15 % vykladok a prekladok kazdy rok.

2.

Bez ohladu na ¢ldnok 9 ods. 2 nariadenia (ES) €. 1005/2008 sa rybdrske plavidld, ktoré vstupuji do

pristavu ¢lenského $tatu bez predbezného povolenia, v kazdom pripade podrobia indpekcii.
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Clanok 21
Postup ingpekcie

Okrem poziadaviek ustanovenych v clinku 10 nariadenia (ES) ¢.1005/2008 musia inSpekcie v pristave
spliiat aj poziadavky uvedené v prilohe II k tomuto nariadeniu.

Clanok 22
Odmietnutie vyuzitia pristavu
1. Clenské stity neumoznia plavidlu tretej krajiny vyuzit svoje pristavy na acely vyklddky, prekladky
alebo spracovania produktov rybolovu ulovenych v oblasti dohody GFCM, a odmietnu mu pristup
k pristavnym sluzbdm vratane, okrem iného, doplnenia paliva a zdsob, s vynimkou pripadov vy$sej moci

alebo niidze v zmysle ¢ldnku 18 Dohovoru Organizicie Spojenych ndrodov o morskom préve tykajicich sa
sluzieb vyhradne nevyhnutnych na ndpravu takychto situacii, ak: [PDN 34]

a) | plavidlo nespliia poziadavky tohto nariadenia, alebo [PDN 35]

b) sa plavidlo nachddza na zozname plavidiel zicastnenych alebo podporujicich rybolov NNN, prijatom
regiondlnou organiziciou na riadenie rybolovu, alebo

¢) plavidlo nemd platné povolenie na rybolov alebo s rybolovom spojené ¢innosti v oblasti dohody GFCM.

2. Odsek 1 sa uplatiuje ako doplnok k ustanoveniam o odmietnuti vyuZitia pristavu uvedenym v ¢lanku
4 ods. 2 a ¢lanku 37 ods. 5 a 6 nariadenia (ES) ¢. 1005/2008.

3. Ked clensky stat odmietol vyuzitie svojho pristavu v stlade s odsekmi 1 alebo 2, bezodkladne to
ozndmi kapitdnovi plavidla, vlajkovému $tatu, Komisii a vykonnému tajomnikovi GFCM.

4. Ked prestand platit dévody na odmietnutie uvedené v odsekoch 1 a 2, ¢lensky $tdt zrusi svoje
odmietnutie a ozndmi to vetkym, ktorym toto odmietnutie ozndmil podla odseku 3.

HLAVA 1V
SPOLUPRACA, INFORMOVANIE A VYKAZOVANIE
Clanok 23
Spolupréca a informovanie
1. Komisia a ¢lenské stty spolupracujii a vymienaji si informdcie s vykonnym tajomnikom GFCM,
najma:
a) pozadovanim informdcii z prislusnych databdz a poskytovanim informdcii do prislusnych databéz,

b) pozadovanim a poskytovanim spoluprice na podporu efektivneho vykondvania tohto nariadenia.

2. Clenské stity zabezpecia, aby informacné systémy o ich vnitrostétnych rybnych hospodérstvach
umoziovali priamu elektronickii vymenu informdcii o kontrolich v pristavnych $titoch uvedenych
v hlave Il medzi nimi a sekretaridtom GFCM, pricom sa nélezite zohladiuji poziadavky dovernosti
informacif.
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3. Clenské stity prijmt opatrenia na zdielanie informdcif elektronickymi prostriedkami medzi prislus-
nymi vnitrostatnymi agentrami a na koordinovanie ¢innosti tychto agentir pri vykondvani opatreni podla
hlavy I kapitola II. [PDN 36]

4. Clenské §téty zostavia zoznam kontaktnych bodov na tcely tohto nariadenia, ktory elektronicky
bezodkladne odoslii Komisii, vykonnému tajomnikovi GFCM a zmluvnym strandm GFCM.

Clanok 24
Vykazovanie Statistickych matric

1. Clenské $tity kazdy rok do 1. méja predlozia vikonnému tajomnikovi GFCM tdaje tykajice sa dloh
1.1, 1.2, 1.3, 1.4. a 1.5 $tatistickej matrice GFCM stanovenych v prilohe IIL

| [PDN 37]

2. Udaje tykajiice sa dloh 1.3 a 1.5 sa po prvykrdt predlozia do 1. februdra 2011.

3. Na predkladanie Gdajov uvedenych v odseku 1 ¢lenské Stity pouzivaji systém GFCM na zadédvanie
tdajov alebo akykolvek vhodny Standard a protokol na predlozenie Gdajov urceny sekretaridtom GFCM
a dostupny na tejto internetovej stranke: http://www.gfcm.org/gfcm/topic/16164/en.

4. Clenské stity informuji Komisiu o ddajoch predlozenych na zéklade tohto ¢lanku.

HLAVA V
ZAVERECNE USTANOVENIA
Clanok 25
Vykondvacie akty [PDN 48]
Komisia moZe prijat vykondvacie akty s cielom zabezpecit jednotné podmienky vykondvania tohto
nariadenia. Tieto vykondvacie akty, ktoré sa nedotykajii clinku 27 tohto nariadenia a ktoré sa nevzta-
hujii na ustanovenia tohto nariadenia o opatreniach pristavnych Stitov uvedenych v kapitole II a o

postupoch kontroly pristavnym $tdtom uvedenych v prilohe II, sa prijmid v silade s postupom preskii-
mania uvedenym v clanku 26 ods. 2. [PDN 49]

Clanok 26
Postup vyboru [PDN 50]
1. Komisii pomédha ] Vybor pre rybolov a akvakultiru zriadeny podla &ldnku 30 ods. 1 nariadenia

Rady (ES) ¢.2371/2002. Tento vybor je vyborom v zmysle nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) & 182/2011. [PDN 51]

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &linok 5 nariadenia 182/2011/EU. [PDN 52]

| [PDN 40]
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Clanok 27
Delegovanie pravomoci

V zdujme transpozicie zmien a doplneni platnych ustanoveni systému, ktoré sa stdvajii pre Uniu zdvizné,
do prdva Unie moZe Komisia, pokial je to potrebné, prostrednictvom delegovanych aktov v siilade
s clankom 28 a za podmienok stanovenych v clinkoch 29 a 30 zmenit ustanovenia tohto nariadenia,
ktoré sa tykajii:

— oblasti obmedzenia rybolovu v Lionskom zdlive, ako je stanovené v clinkoch 4, 5, 6, 7, 8 a 9;

— oblasti obmedzenia rybolovu s cielom ochrany hlbokomorskych citlivich biotopov, ako je stanovené
v hlave II kapitola I oddiel II clinky 10 a 11;

— stanovenia uzatvorenej sezony pre rybolov koryfény velkej zariadeniami FAD, ako je stanovené
v hlave II kapitola II cldnky 12, 13 a 14;

— poskytovania informdcii vykonnému tajomnikovi GFCM, ako je stanovené v llinku 15 ods. 4;

— registra oprdvnenych plavidiel, ako je stanovené v Clinku 17;

— spoluprdce, informovania a vykazovania, ako je stanovené v clinkoch 23 a 24;

— tabulky, mapy a zemepisnych siiradnic geografickych podoblasti GFCM, ako je stanovené v prilohe I;
— Statistickych matric GFCM, ako je stanovené v prilohe I

[PDN 41]

Clinok 28
Vykondvanie delegovania prdvomoci
1. Prdvomoc prijimat delegované akty uvedené v clinku 27 sa Komisii udeluje na obdobie troch rokov
od ... (Y). Komisia predlozi sprdvu tykajiicu sa delegovanych prdvomoci najneskor Sest mesiacov pred

uplynutim tohto trojrocného obdobia. Delegovanie prdvomoci sa automaticky predlZuje na rovnako dlhé
obdobia, pokial ho Eurdpsky parlament alebo Rada v siilade s clinkom 29 neodvolajii.

2. Komisia oznamuje delegovany akt Eurépskemu parlamentu a Rade siilasne, a to hned po jeho
prijati.

3. Prdvomoc prijimat delegované akty udelend Komisii podliecha podmienkam stanovenym v cldnkoch
29 a 30.

[PDN 42]

Cldnok 29
Odvolanie delegovania prdvomoci

1. Eurdpsky parlament alebo Rada mozu delegovanie pravomoci uvedené v clinku 27 kedykolvek
odvolat.

(") Ddtum nadobudnutia Wicinnosti tohto nariadenia.
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2. Institicia, ktord zalala vniitorny postup s cielom rozhodniit, i delegovanie prdvomoci odvolat,
vyvinie isilie na icely informovania druhej institicie a Komisie v primeranom case pred prijatim
konecného rozhodnutia, pricom uvedie delegovanii prdvomoc, ktorej by sa odvolanie mohlo tykat,
a mozZné dovody odvolania.

3.  Rozhodnutim o odvolani sa ukonluje delegovanie prdvomoci v fiom uvedenej. Rozhodnutie nado-
bida dcinnost okamlZite alebo k neskorsiemu ddtumu, ktory je v fiom ureny. Nie je nim dotknutd
platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli tcinnost. Uverejni sa v Uradnom vestniku Eurdpskej
tinie.

[PDN 43]
Clinok 30

Ndmietky voci delegovanym aktom

1.  Eurdpsky parlament alebo Rada méZu voci delegovanému aktu vzniest ndmietku v lehote dvoch
mesiacov odo dria jeho ozndmenia.

Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tdto lehota prediZi o dva mesiace.

2. Ak do uplynutia lehoty uvedenej v odseku 1 Eurdpsky parlament ani Rada nevzniesli ndmietku voci
delegovanému aktu, tento akt sa uverejni v Uradnom vestniku Eurépskej iinie a nadobudne tcinnost
diiom, ktory je v fiom stanoveny.

> 2w

Delegovany akt sa moZe uverejnit v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie a nadobudnif iiinnost pred
uplynutim uvedenej lehoty, ak Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o tom, Ze nemajii
v imysle vzniest ndmietku.

3.  Delegovany akt nenadobudne ticinnost v pripade, ak Eurépsky parlament alebo Rada voli nemu
vzniesli ndmietku v lehote uvedenej v odseku 1. Institicia, ktord vznesie ndmietku voci delegovanému
aktu, uvedie dovody jej vznesenia.

[PDN 44]

Clanok 31
Zmeny a doplnenia nariadenia (ES) ¢.1967/2006

Nariadenie (ES) ¢ 1967/2006 sa meni a dopliia takto:

a) v ¢lanku 4 sa odsek 3 vypusta;

b) v &ldnku 9 sa odsek 3 nahrddza takto:
»3.  Pre iné vleCené siete, ako sii siete uvedené v odseku 4, je najmensia velkost ok aspori:
a) 40 mm na koncovom rukdvci pri sieach so Stvorcovymi okami, alebo

b) na zdklade riadne oddvodnenej Ziadosti vlastnika lode 50 mm pri siefach s kosostvorcovymi okami
uznanej miery selektivity, ktord je rovnakd alebo viicSia ako je pri sietach uvedenych v pismene a).
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Rybdrske plavidld sii oprdvnené vyuZivat a uchovdvat na palube iba jeden tychto z dvoch druhov sieti.

Komisia predlozi do 30. jiina 2012 Eurépskemu parlamentu a Rade sprdvu o vykondvani tohto
odseku, na zdklade ktorej, ako aj na zdklade informdcii poskytnutych clenskymi Stitmi do
31. decembra 2011 navrhne v pripade potreby vhodné zmeny a doplnenia.”

[PDN 45]
) clanok 24 sa vypusta;
d) v ¢lanku 27 sa odseky 1 a 4 vypustaja.
| <BR>[PDN 46]

Clanok 32
Nadobudnutie G¢innosti

Toto nariadenie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych statoch.

A%

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
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A) Tabulka geografickych podoblasti GFCM (GSA)

PRILOHA I

PODOBLAST FAO | STATISTICKE CASTI FAO GSA
1 severné Albordnske more
2 ostrov Albordn
3 juzné Albordnske more
1.1 BALEARY 4 Alzirsko
5 Baledry
6 severné Spanielsko
ZAPADNA 11.1  Sardinia (zdpadnd)
1.2 LIONSKY ZALIV |7 Lionsky zdliv
8 ostrov Korzika
9 Ligtrske a severné Tyrrhenské more
1.3 SARDINIA 10 juzné Tyrrhenské more
11.2  Sardinia (vychodnd)
12 severné Tunisko
, 17 severné Jadranské more
JADRANSKE
21 MORE
18  juzné Jadranské more (Cast)
13 Hammdmatsky zdliv
14 Gabesky zdliv
15 ostrov Malta
STREDNA
16 juh Sicilie
2.2 IONSKE MORE
18 juzné Jadranské more (Cast)
19 zdpadné Iénske more
20 vychodné Iénske more
21 juzné I6nske more
22 Egejské more
3.1  EGEJSKE MORE
23 ostrov Kréta
24 severné Levantské more
VYCHODNA
. 25 ostrov Cyprus
30 LEVANTSKE
MORE 26 juzné Levantské more
27 Levantské more
41 MARMARSKE 28  Marmarské more
’ MORE
CIERNE MORE 1, ) “[ERNE MORE 29 Cierne more
43 AZOVSKE MORE |30  Azovské more




B) Mapa GFCM GSA (GFCM, 2009)
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01 — severné Albordnske more
02 — ostrov Albordn

03 — juzné Albordnske more
04 — Alzirsko

05 — Baledry

06 — severné Spanielsko

07 — Lionsky zdliv
08 — ostrov Korzika

09 - Ligtrske a severné Tyrrhenské
more

10 — juzné a stredné Tyrrhenské
more

11.1 - Sardinia (zdpadnd)
11.2 - Sardinia (vychodnd)

12 — severné Tunisko

13 — Hammadmatsky zéiliv
14 — Gabesky zdliv

15 — ostrov Malta

16 — juh Sicilie

17 - severné Jadranské more

18 — juzné Jadranské more

19 - zdpadné I6nske more
20 — vychodné Iénske more
21 — juzné I6nske more

22 — Egejské more

23 — ostrov Kréta

24 — severné Levantské more

25 — ostrov Cyprus

26 — juzné Levantské more
27 — Levantské more

28 — Marmarské more

29 — Cierne more

30 — Azovské more
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() Geografické stradnice GFCM GSA (GFCM, 2009)

GSA HRANICE GSA HRANICE
Pobrezné pasmo 43° 15" s.8,7° 38 v.d
36°s. 8., 5° 36" z. d. 43° 15" 5.8, 9°45 v. d
36°s. 8., 3°20" z. d. 8 41° 18" s. 8., 9° 45 v. d
36° 05’ s. 8., 3°20" z. d. 41° 20" s. 8., 8 v. d.
36° 05’ s. 8., 2° 40" z. d. 41° 18" s. 8, 8 v. d.
1 36°s. 8, 2° 40" z. d.
36°s. 8, 1° 30" z. d. Pobreané pdsmo
36° 30" 5. 8, 1° 30" z. d Franctizsko-talianska hranica
36° 30" 5. 8, 1° z. d. 43° 15" 5. §, 7° 38" v. d.
37° 36" 5.8, 1" 2. d 9 43215 5.8, 9° 45 v. d.
41° 18" s. 8., 9° 45" v. d.
36° 05 s. 8., 3° 20" z. d. 41°18" 5.5, 13° v. d.
36° 05’ s. 8., 2° 40" z. d.
2 35° 45" 5. 8, 3° 20" z. d. Pobrezné pasmo (vritane severnej Sicilie)
35° 45’ 5.8, 2° 40’ z. d. 41° 18’ s. 8, 13° v. d.
10 41° 18’ s. 8, 11° v. d.
Pobrezné pasmo 380 5. S, 110 v Ei
36° 5. 5. 5° 36 z. d. 38° 5.8, 12° 30" v. d.
35° 49’ 5.3, 5° 36" z. d.
36°s. 8., 3°20" z. d. 41° 47" s. 8., 6° v. d.
3 35° 45" 5.8, 3° 20" z. d. 41° 18" s. 8., 6° v. d.
35° 45’ 5.5, 2° 40’ z. d. 41° 18" s. 8, 11° v. d.
36°s. 8., 2° 40 z. d. 11 38° 30" s. 8, 11° v. d.
36°s.8, 1° 13" z. d. 38° 30" s. 3, 8° 30" v. d.
Marocko-alzirska hranica 38°s.5, 8 30" v. d.
38°s. 8, 6°v. d.
Pobrezné pasmo
36°s.5,2° 13 z. d. Pobrezné pasmo
36°s. 8., 1° 30" z. d. Tunisko — alzirska hranica
36° 30" s. &, 1° 30" z. d. 38°s. 3, 830" v. d.
36° 30" s. §., 1° z. d. 38° 30" s. 8., 8° 30 v. d.
4 3785102 d 121382307 5.5, 11°v. d.
37°5. 5, 0° 30" v. d. 38° 5.8, 11° v. d.
38° 5.5, 0° 30" v. d. 37°s.8, 12° v. d.
38°s. 5, 8° 35" v. d. 37°s.8, 11° 04" v. d.
Tunisko — alZirska hranica
Marocko-alZirska hranica Pobreiné pasmo
37°s.8, 11° 04" v. d.
38° 5. §, 0° 30" v. d. 13 37758, 12 v. d
39° 30" s. 8, 0° 30" v. d. 3575.5, 137 30" v. d.
39° 30" s. 5, 1° 30" z. d. 357 5.5, 117 v. d.
40°s. 8., 1° 30" v. d.
> 40°s. 8, 2°v. d. Pobrezné pasmo
40° 30" s. 8., 2°v. d. 35°s. 8, 11° v. d.
40° 30" s. 5., 6° v. d. 4 13505 5, 15° 18" v. d.
38°s. 8, 6° v. d. Tunisko-libyjskd hranica
Pobrezné pasmo 36° 30" s. 8, 13° 30" v. d.
37° 36" s. 8, 1° z. d. 35°s. 8, 13° 30" v. d.
37° 5.8, 1° 2. d. 1135055, 15° 18 v. d.
37°s.8., 0° 30" v. d. 36° 30" s. 8., 15° 18’ v. d.
39° 30" s. 8, 0° 30" v. d.
o 393055, 1°30 2 d. Pobrezné pdsmo
40°s. 8, 1° 30" v. d 38° 5.5, 12° 30" v. d.
40°s. 8, 2% v. d. 38° 5.5, 11° v. d.
40° 30/ S. 5., 2° v. d 37° s. §_’ 12° v. d.
40° 30" 5.8, 6% v. d. 16135055, 13° 30" v. d.
41° 47" 5.5, 6" v. d. 36° 30" 5. 5, 13° 30 v. d.
42° 26" s. 8., 3° 09" v. d. 36° 30" s. 8., 15° 18’ v. d.
37°s.8, 15° 18" v. d.
Pobrezné pasmo
5 42°26" 5.8, 3° 09" v. d. Pobrezné pasmo
41° 20’ s. ., 8° v. d. 17 41° 55" s. 8, 15° 08 v. d.
Francizsko-talianska hranica Chorvétsko-giernohorska hranica
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GSA HRANICE GSA HRANICE
Pobrezné pasmo (obe strany) 36°s. 5. 23° v. d
41° 55’ 5. 8, 15° 08’ v. d. 36° s. 5” 26° 3'0,"/ d
18 40° 04’ s. 8, 18° 29" v. d. 23 34° s. g” 26° 30 v. d
Chorvétsko-ciernohorskd hranica 340 s. 5” 230 v. d
Albénsko-grécka hranica o '
. . , e A Pobrezné pasmo
Pobrezné pasmo (vritane vychodnej Sicilie) 36° 43’ 5 & 29° v. d
40° 04" s. 8., 18° 29 v. d. 34° 5. & '29'0’ v d T
37°s.8, 15° 18" v. d. o . % 290 o 4
19 o ¥ o 1qr 24 34° 5.8, 32° v. d.
35%s. 8, 15° 18" v. d. 35° 47 5. 8. 32° v. d
35°s.8,19° 10" v. d. 35° 47" S' §” 350 V. d.
397 58" 5.5, 197 10" v. d. Turecko-syrska hranica
Pobrezné pasmo 35° 47v’ s. 8, 32°v. d.
Albédnsko-grécka hranica 95 34° 5.8, 32° v. d.
39° 58 5.3, 19° 10" v. d. 34° 5.8, 35° v. d.
200 | 3506 5 19° 10 v. d. 35° 47" 5.5, 35° v. d.
35°s. 8, 23° v. d.
36° 30" s. 8, 23° v. d. Pobrezné pasmo
Libyjsko-egyptskd hranica
26 34° 5.5, 25° 09" v. d.
Pobrezné pdsmo 34°s. 5, 34° 13’ v. d.
Tunisko-libyjskd hranica hranica Egypt — pasmo Gaz
35°s. 8, 15° 18" v. d. &P P 4
21 ;i s S i; V- cdl Pobrezné pasmo
. . ?" o V. . hranica Egypt — pésmo Gazy
34° 5.8, 25° 09" v. d. 34° s 5. 34° 13' v. d
Libyjsko-egyptskd hranica 27 345 5 35° v d
35° 47" 5.8, 35° v. d.
Pobrezné pasmo Turecko-syrska hranica
36° 30 s. 8., 23° v. d.
36°s. 8, 23° v. d. 28
22 36°s. 8, 26° 30" v. d.
34° 5.8, 26° 30" v. d. 29

34° 5.8, 29°v. d.
36° 43" 5.8, 29° v. d.

30
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PRILOHA II

Postupy kontroly plavidiel pristavnym §titom
1. Identifikdcia plavidiel

In3pektori pristavu:

a) overuju platnost Gradnych dokladov na palube v pripade potreby a na tento tcel kontaktujii prislusny vlajkovy stdt
alebo medzindrodny register plavidiel,

b) v pripade potreby zabezpecuji tradny preklad dokladov,

¢) overuji spravnost ndzvu plavidla, vlajky, vonkajsich identifika¢nych ¢isel a oznacenia (a identifikacného ¢isla Medzi-
ndrodnej ndmornej organizicie (IMO) lode, ak je dostupné) a medzindrodnych rddiovych volacich znakov,

&

pokial je to mozné, preverujd, ¢ plavidlo zmenilo ndzov afalebo vlajku a ak dno, zaznamenaji predchddzajiice mend
a vlajky,

e) zaznamendvajl pristav registricie, meno a adresu majitela (a prevddzkovatela a nomindlneho majitela, pokial je iny
ako majitel), zdstupcu plavidla a kapitdna plavidla, vritane jedinecného identifikacného ¢&isla spolocnosti a registrova-
ného majitela, pokial je to mozné, a

f) zaznamendvaji meno a adresu pripadného prechddzajiiceho majitela (majitelov) za poslednych pit rokov.

2. Opréavnenie

In$pektor pristavu overuje stlad oprévneni na rybolov alebo prepravu ryb a produktov rybolovu s tidajmi zistenymi
podla odseku 1 a overuje dobu platnosti oprdvneni a ich platnost pre oblasti, druhy ryb a rybarsky vystroj.

3. Ostatné dokumenty

In3pektor pristavu preskiima vietky prislusné dokumenty vritane dokumentov v elektronickej forme. Medzi prislusné
dokumenty patria napriklad lodny dennik, hlavne lodny dennik rybolovu a zoznam posidky, rozpisy uskladnenia
a nakresy a opisy loznych priestorov pre ryby, pokial st k dispozicii. MoZe sa vykonat kontrola loznych priestorov
s cielom overit, ¢ ich rozmery a skladba zodpovedajii ndkresom a opisom, a ¢i uloZenie zodpovedd rozpisu uloZenia.
K tymto dokumentom pripadne patria aj doklady o tlovkoch alebo obchodné doklady vydané regiondlnou organiziciou
na riadenie rybolovu.

4. Rybdrsky vystroj

(S
=

In3pektori pristavu overujud, ¢i rybdrsky vystroj na palube zodpovedd podmienkam opravnenia. MozZe sa skontrolovat,
&i parametre rybérskeho vystroja, okrem iného napriklad velkost ok (a pripadnych zariadeni), dizka sieti a velkost
hacikov zodpovedaji platnym predpisom, a ¢i identifikaéné znaky rybdrskeho vystroja zodpovedaji znakom schvé-
lenym pre toto plavidlo.

=

InSpektori pristavu mozu tiez prehladat plavidlo, aby zistili, ¢i sa na nom nenachddza skryté lovné zariadenie alebo
inak nezdkonné zariadenie.

5. Ryby a produkty rybolovu

In$pektori pristavu v najvyssej moznej miere overujd, & ryby a produkty rybolovu na palube boli ulovené v silade
s podmienkami stanovenymi v platnych oprdvneniach. Indpektori pristavu pri tejto kontrole preveruji lodny dennik
rybolovu, predlozené spravy, pripadne vrtane sprav odovzdanych systémom monitorovania plavidiel (SMP).

i)
=

=

Pri zistovani mnozZstva a druhov na palube mozu in3pektori pristavu skontrolovat ryby uloZené v loznom priestore
alebo pocas vyklddky. Indpektori pristavu pri tom moZzu otvérat kartény, v ktorych st predbezne balené ryby
a premiestiiovat ryby alebo kartény na overenie neporusenosti loznych priestorov pre ryby.
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¢) Pri vykladke plavidla mozu in3pektori pristavu overovat vykladané druhy a mnoZstvd. Toto overovanie sa moze tykat
druhu, Zivej hmotnosti (mnozstva zisteného z palubného dennika) a prepocitacicho koeficientu na prepocet spraco-
vaného mnoZstva na Zivd hmotnost. In$pektori pristavu mozu tiez kontrolovat akékolvek mnozstvo ponechané na
palube.

d) Indpektori pristavu mozu preskimat mnozstvo a zloZenie celého tlovku na palube, okrem iného aj na zdklade odberu
vzoriek.

6. Overovanie rybolovu NNN

Uplatiiuje sa ¢lanok 11 nariadenia (ES) ¢ 1005/2008.

7. Sprava

Po skonceni kontroly in3pektor vypracuje a podpiSe pisomnd spravu, kopiu ktorej dostane kapitdn plavidla.

8. Vysledky kontrol vykondvanych pristavnym Statom
Vysledky kontrol vykondvanych pristavnym $tatom obsahuji prinajmensom tieto informécie:
1. ddaje o kontrole
— indpekény orgdn (ndzov inspekéného orgdnu alebo ndhradného orgdnu vymenovaného danym orgdnom);
— meno in3pektora;
— datum a cas kontroly;
— pristav kontroly (miesto, kde sa plavidlo podrobilo kontrole); a

— datum (ddtum vypracovania spravy);

2. identifikdcia plavidiel
— ndzov plavidla;
— typ plavidla;
— druh vystroja;
— vonkajsie identifikacné ¢islo (¢islo plavidla na boku) a IMO ¢&islo (pokial bolo vydané) alebo pripadne iné &islo;
— medzindrodny radiovy volaci znak;
— ¢islo MMSI (Maritime Mobile Service Identity number), pokial bolo vydané;
— vlajkovy stat (Stat, v ktorom je plavidlo registrované);
— pripadné predchddzajiice ndzvy a vlajky;
— domovsky pristav (pristav registricie plavidla) a predchddzajiice domovské pristavy;
— majitel plavidla (meno, adresa, kontaktné ddaje majitela plavidla);
— nomindlny majitel plavidla, pokial sa li§i od majitela plavidla (meno, adresa, kontaktné tdaje);

— prevadzkovatel plavidla zodpovedny za vyuZzivanie plavidla, pokial sa 1i§i od majitela plavidla (meno, adresa,
kontaktné tdaje);

— zastupca plavidla (meno, adresa, kontaktné tudaje);
— meno a adresa pripadného predchddzajiceho majitela alebo majitelov;
— meno, §titna prislu$nost a ndmornd kvalifikdcia kapitdna lode a kapitdna rybolovu;

— zoznam posadky;
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3. oprévnenie na rybolov (licencie/povolenia)
— oprévnenie plavidla na rybolov alebo prepravu ryb a vyrobkov z ryb;
— Stat[3tdty, ktoré oprdvnenia vydali;
— podmienky oprévnenia vratane oblasti a doby platnosti;
— prislusnd regiondlna organizdcia riadenia rybolovy;
— oblasti, rozsah a doba platnosti opravnent;
— podrobnosti o schvileni pridelenej kvoty, rybolovného tsilia alebo iné;
— schvélené druhy ryb, vedlajsie dlovky a rybarsky vystroj; a

— pripadné zdznamy a dokumenty tykajiice sa prekladky;

4. informdcie o rybarskom vyjazde
— ddtum, ¢as, zéna a miesto zacatia momentdlneho rybarskeho vyjazdu;
— navstivené oblasti (vpldvanie do a vypldvanie z jednotlivych oblasti);
— preklddky na mori (ddtum, druhy ryb, miesto, mnozstvo prelozenych ryb);
— posledny navstiveny pristav; a
— dédtum a ¢as ukoncenia momentdlneho rybdrskeho vyjazdu;

— pripadne zamyslany nasledujici pristav urCenia;

5. vysledky kontroly dlovku
— zacatie a ukoncenie vyklddky (ddtumy a Casy);
— druhy ryb;
— druhy produktov;
— 7ivd hmotnost (mnozZstva zistené podla lodného dennika);
— prislusny prepocitaci koeficient;
— hmotnost po spracovani (mnozZstva vylozené podla druhov a dpravy);

— ckvivalentnd zivd hmotnost (mnozstvd vylozené v ekvivalentoch Zivej hmotnosti, ako ,hmotnost produktu vynd-
sobend prepocitacim koeficientom*); a

— zamyslané miesto urcenia pre ryby a produkty rybolovu podrobené kontrole;

— pripadné mnozstvo a druhy ryb ponechané na palube;
6. vysledky kontroly vystroja
— dtdaje o typoch vystroja;

7. zavery

— zdvery kontroly vrdtane identifikdcie poruseni, ku ktorym malo dojst a odkaz na prislusné pravidld a opatrenia.
Prislusny dokazovy materidl sa pripoji k sprave z kontroly.
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PRILOHA 1II

A) Segmenticia flotily GFCM/SAC

Skupiny < 6 metrov 6-12 metrov 12-24 metrov viac ako 24 metrov

1. Polyvalentné mensie
bezmotorové plavidld

2. Polyvalentné mensie moto-
rové plavidld

3. Plavidld s vleCenymi sietami

4. Plavidld s kruhovymi zdtaho-
vymi sietami

5. Plavidld s dlhymi lovnymi
$ntirami

6. Plavidld s navijacimi vlec-
nymi sietami na rybolov
pelagickych druhov

7. Plavidld na lov tuniakov
vle¢nou sietou

8. Plavidld s vlecenymi 3kra-
bakmi

9. Polyvalentné plavidld

Opis segmentov
A Polyvalentné mensie bezmotorové plavidld - vietky plavidld s dfzkou mensou ako 12 metrov (LOA) bez motora (vietor alebo pohon).

B Polyvalentné mengie motorové plavidld s dfzkou mensou ako 6 m - vietky plavidld s dlzkou mensou ako 6 metrov (LOA) s motorom.

C  Polyvalentné mensie motorové plavidld s dfzkou od 6 do 12 metrov - vietky plavidld s dizkou od 6 do 12 metrov (LOA) s motorom,
ktoré v priebehu roka pouzivajii rozne druhy vystroja bez toho, aby jasne prevazovalo pouzivanie niektorého z nich, alebo ktoré
pouzivajii vystroj, ktory sa v tomto rozpise nenachddza.

D Plavidld s vlecenymi sietami s dizkou menSou ako 12 m - vietky plavidld s dizkou mensou ako 12 metrov (LOA), ktoré prevadzkujti viac
ako 50 percent svojho rybolovného dsilia s vlecnou sietou na lov pri dne.

E  Plavidld s vleCenymi siefami s dfzkou od 12 do 24 m - vietky plavidld s dfzkou od 12 do 24 metrov (LOA), ktoré previdzkuji viac ako
50 percent svojho rybolovného dsilia s vle¢nou sietou na lov pri dne.

F  Plavidl s vlecenymi sietami s df7kou vicSou ako 24 m - vietky plavidld s dlzkou vicSou ako 24 metrov (LOA), ktoré prevadzkuji viac
ako 50 percent svojho rybolovného dsilia s vlecnou sietou na lov pri dne.

G Plavidld s kruhovymi zdtahovymi siefami s d{zkou od 6 do 12 m - vietky plavidld s dfzkou od 6 do 12 metrov (LOA), ktoré prevadzkuji
viac ako 50 percent svojho rybolovného tsilia s kruhovou zdtahovou sietou.

H Plavidld s kruhovymi zdtahovymi siefami s dfzkou vicSou ako 12 m - vietky plavidla s dizkou nad 12 metrov (LOA), ktoré prevadzkujii
viac ako 50 percent svojho rybolovného tsilia s kruhovou zitahovou siefou s vynimkou tych, ktoré v priebehu roka pouzivaji vlecené
siete na lov tuniakov.

I Plavidld s dlhymi lovnymi $ndrami s dlzkou vicsou ako 6 m - vietky plavidld s dizkou vicsou ako 6 metrov (LOA), ktoré prevadzkuji
viac ako 50 percent svojho rybolovného tsilia s dlhymi lovnymi $nirami.

] Plavidld s navijacimi vlecnymi sietami na rybolov pelagickych druhov s dizkou vicSou ako 6 m - vietky plavidld s dizkou vicsou ako 6
metrov (LOA), ktoré prevadzkujii viac ako 50 percent svojho rybolovného tsilia s pelagickymi vle¢nymi sietami.

K Plavidld na lov tuniakov vle¢nou siefou - vietky plavidld, ktoré prevadzkuji lov tuniakov s vle¢nymi siefami pocas fubovolného obdobia
pocas roka.

L Plavidl s vlecenymi skrabdkmi s dfzkou viicSou ako 6 m - vetky plavidld s dfzkou vicSou ako 6 metrov (LOA), ktoré prevadzkuja viac
ako 50 percent svojho rybolovného dsilia s vlecenymi $krabdkmi.

M Polyvalentné plavidlé s dfzkou vicSou ako 12 m - vietky plavidld s dfzkou vicsou ako 12 metrov (LOA), ktoré v priebehu roka pouzivaji
rozne druhy vystroja bez toho, aby jasne prevazovalo pouZivanie niektorého z nich, alebo ktoré pouzivajii vystroj, ktory sa v tomto
rozpise nenachddza.

Pozndmka: Informdcie je mozné zaddvat do vietkych policok. Ak sa v uvedenej tabulke nachddzaji prazdne policka, predpokladd sa, ze
neexistuje vyznamny pocet lodi. V pripade potreby je viak mozné zlucit tdaje z ,prazdneho policka“ s tdajmi z najvhodnejsieho
susedného ,modrého policka“.
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B) Tabulka s tdajmi o merani rybolovného usilia (1)

Nomindlne rybolovné

Druh vystroja Pocet a rozmery Kapacita Cinnost dsilie (1)
Vle¢ny $krabdk (na lov mikky- [ Otvoreny rdm, GT Trvanie rybolovu Plocha dna, na ktorej
Sov) Sirka rdmu sa lovilo so 3krabé-
kom (3
Vlecend siet (vritane vle¢nych | Druh vlecenej siete | GT Trvanie rybolovu GT*dni
Skrabdkov na lov platesotvarych) | (pelagickd, na lov i
pri dne) GT*hodiny
GT afalebo BRT KWrdni
Vykon motora
Velkost ok
Velkost siete (Sirka
ramu)
Rychlost
Kruhovd zatahovd siet Dl7ka a vy3ka siete | GT Doba hladania GT * ponorenie

GT
Lahky pohon

Pocet malych lodi

Dlzka a vyska siete

Ponorenie lovného
zariadenia

lovného zariade-
nia (')

Di7ka siete
Ponorenie lovnych
zariadeni

Siete

Druh siete (napr.
viacstennd
Ziabrovka,
ziabrovky atd')

Dlka siete (pouZité
v nariadeniach)

GT
Plocha siete

Velkost 0k

Dizka a vyska siete

Trvanie rybolovu

Dlzka siete * dni

Plocha*dni

Lovné $ntry

Pocet hacikov
GT

Pocet jednotiek
lovnych $nir

Vlastnosti hacikov

Pocet
hécikov
Pocet

jednotiek lovnej
$ndry

Trvanie rybolovu

Pocet hicikov *
hodiny
Pocet hacikov * dni

Pocet jednotiek
lovnych $nir
* dnif/hodiny

Navnada
Pasce GT Pocet Trvanie rybolovu Pocet pasci * dni
pasci
Kruhovd zatahovd siet Pocet FAD Pocet vyjazdov Pocet FAD *

FAD

pocet vyjazdov

(1) Malo by sa vztahovat na konkrétnu oblast (s uvedenim plochy) s cielom odhadnit intenzitu rybolovu (ryb. dsilie - km?) a uviest rybolovné
usilie v pomere k vylovenym zdsobdm.
(?) Opatrenia rybolovného dusilia, ktoré nezahfnaju ¢asovi ¢innost, by sa mali uviest ako casové obdobie (napr. ako rok).

(") Vztahuje sa na nomindlne usilie.
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